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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

Основная цель дисциплины – развитие способности применять современные коммуникативные технологии, в том

числе на иностранном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия

Результаты обучения по дисциплине направлены на достижение индикаторов, соответствующих компетенции УК-4:

УК-4.1. Обладает знаниями особенностей и правил личной и профессиональной устной и письменной

коммуникации на иностранном языке.

УК-4.2. Демонстрирует умение применять современные коммуникативные технологии для академического и

профессионального взаимодействия в ситуации устной и письменной коммуникации на иностранном языке.

УК-4.3. Имеет навыки академического и профессионального взаимодействия на иностранном языке.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОПОП

Цикл (раздел) ОПОП: К.М.03.01

2.1 Требования к предварительной подготовке обучающегося:

Дисциплина базируется на знаниях и умениях, полученных в результате освоения иностранного языка на

предшествующих ступенях образования.

2.2 Дисциплины и практики, для которых освоение данной дисциплины (модуля) необходимо как

предшествующее:

Практика составления нормативных и индивидуальных правовых актов в сфере гражданского права и процесса

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

УК-4: Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на иностранном(ых)

языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия

Знать:

Для достижения УК-4.1.: языковые средства и профессиональную терминологию по изученным темам, языковые

нормы изучаемого языка.

Для достижения УК-4.2.: современные коммуникативные технологии для академического и профессионального

взаимодействия.

Для достижения УК-4.3.: особенности и правила личной и профессиональной коммуникации устной и письменной

коммуникации на иностранном языке.

Уметь:

Для достижения УК-4.1.: применять языковые средства и профессиональную терминологию по изученным темам,

языковые нормы изучаемого языка.

Для достижения УК-4.2.: использовать современные коммуникативные технологии для академического и

профессионального взаимодействия.

Для достижения УК-4.3.: учитывать особенности и правила личной и профессиональной коммуникации в устной и

письменной формах на иностранном языке.

Владеть:

Для достижения УК-4.1.: навыками использования языковых средств и профессиональной терминологией по

изученным темам, языковых норм изучаемого языка.

Для достижения УК-4.2.: навыками использования современных коммуникативных технологий для академического

и профессионального взаимодействия.

Для достижения УК-4.3.: навыками учета особенностей и правил личной и профессиональной коммуникации в

устной и письменной формах на иностранном языке.

В результате освоения дисциплины обучающийся должен

3.1 Знать:

3.1.1 особенности и правила личной и профессиональной устной и письменной коммуникации на

иностранном языке, языковые средства и профессиональную терминологию по изученным темам,

языковые нормы изучаемого языка, современные коммуникативные технологии для академического и

3.1.2 профессионального взаимодействия.
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3.2 Уметь:

3.2.1 применять современные коммуникативные технологии для академического и профессионального

взаимодействия в ситуации устной и письменной коммуникации на иностранном языке, языковые

средства и профессиональную терминологию по изученным темам, языковые нормы изучаемого языка,

3.2.2 особенности и правила личной и профессиональной коммуникации в устной и письменной формах на

иностранном языке.

3.3 Владеть:

3.3.1 использования современных коммуникативных технологий для академического и профессионального

взаимодействия, языковых средств и профессиональной терминологией по изученным темам, языковых

норм изучаемого языка, особенностей и правил личной и профессиональной коммуникации в устной и

письменной формах на иностранном языке.

4. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)

Общая трудоемкость 3 ЗЕТ

Часов по учебному плану : 108

      в том числе :

        аудиторные занятия : 8

  самостоятельная работа : 87

часов на контроль : 9

контактная работа: 12

ИКР: 4

Виды контроля на курсах:

экзамены 1

Наименование разделов и тем /вид занятия/ ЛитератураЧасовСемест

р / Курс

Код

заняти

я

5. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)

Раздел 1. Раздел 1. Особенности профессиональной деятельности

юриста

1.1 Особенности профессиональной деятельности юриста.

Входное тестирование. Ознакомление с особенностями/правилами

иноязычной коммуникации и моделирование разных типов

коммуникативных ситуаций. Изучение лексики, грамматического

материала, основных коммуникативных технологий (аргументации,

самопрезентации, др.). Основы письменной профессиональной

коммуникации: изучение языковых норм и правил написания

деловых писем. /Лек/

Л1.1Л2.1

Э1 Э2

21

1.2 Прослушивание, чтение, перевод, анализ, конспектирование,

текстов; поиск релевантной информации, подготовка и проведение

исследования вопроса, составление устных и/или письменных

сообщений/презентаций/докладов/выступлений, в том числе на

основе таблиц, ментальных карт, графиков, инфографики, др. /Ср/

Л1.1Л2.1

Э1 Э2

441

Раздел 2. Раздел 2. Профессиональная деятельность юриста

2.1 Профессиональная деятельность юриста.

Устная профессиональная коммуникация: моделирование разных

типов коммуникативных ситуаций. Изучение лексики,

грамматического материала, основных коммуникативных технологий

(аргументации, обратной связи, др.). Письменная коммуникация

личного и профессионального характера. Развитие умений разных

видов чтения (изучающего, просмотрового, поискового,

аналитического, др.) и аудирования. /Пр/

Л1.1Л2.1

Э1 Э2

61

2.2 Прослушивание, чтение, перевод, анализ, конспектирование,

текстов; поиск релевантной информации, подготовка и проведение

исследования вопроса, составление устных и/или письменных

сообщений/презентаций/докладов/выступлений, в том числе на

основе таблиц, ментальных карт, графиков, инфографики, др. /Ср/

Л1.1Л2.1

Э1 Э2

431
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2.3 Индивидуальные консультации, текущий контроль. /ИКР/ Л1.1Л2.1

Э1 Э2

41

6. ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ

6.1. Перечень видов оценочных средств

Оценочные средства для текущего контроля результатов аудиторной работы обучающихся:

1. Ситуационные задания для устной коммуникации: устное сообщение официально-делового стиля, в том числе с

использованием визуального материала (презентация, график, интеллект-карта, др.).

2. Ситуационные задания для письменной коммуникации: письменные тексты разных жанров официально-делового

стиля.

3. Лексико-грамматический тест.

Оценочные средства для промежуточной аттестации:

1. Ситуационное задание для устной коммуникации: устное сообщение официально-делового стиля, в том числе с

использованием визуального материала (презентация, график, интеллект-карта, др.).

2. Ситуационное задание для письменной коммуникации: письменный текст определенного жанра официально-

делового стиля.

6.2. Типовые контрольные задания и иные материалы для текущей аттестации

1) Примерное ситуационное задания для устной коммуникации.

Give your opinion on the problem in English. You can prepare during 5 minutes. You should spend 15 minutes on the task

1. The choice of elective courses you take depends on the type of the law firm you would like to work in.

2. The study of law is intellectually stimulating and challenging. Prove or disprove this statement.

3. The study of law in Russia and in Britain. Differences and similarities.

2) Примерное ситуационное задания для письменной коммуникации.

Letter of advice

Write a letter of advice to your client, who has bought a new satellite system but it doesn't work properly.

3) Примеры заданий лексико-грамматического теста.

Tasks have 3 variants, one of which is correct. Tick the number of the chosen answer in the answer sheet. You have 50

minutes on this task.

1. If the police find the person responsible … the crime, they arrest him.

a. For; b. In; c. At

2. At the police station, they question people and if they are sure the person committed the crime, the person is charged …

the crime.

a. With; b. Of; c. About

3. … court, the defendant must try to prove that he did not commit the crime.

a. At; b. In; c. On

4. The jury listens … all the evidence and then makes their decision.

a. Of; b. About; c. To

5. If the defendant is convicted … the crime, the judge will give the sentence.

a. Of; b. In; c. About

4) Примерные темы проектов.

1. Make a project about your future profession.

2. Make a project about law systems in different countries.

6.3. Типовые контрольные вопросы и задания для промежуточной аттестации

Speaking task 1

You are applying for a job as a lawyer. Prepare for an interview with an employer. Tell us about your education, professional

experience, professional skills, personal qualities, etc. Pay special attention to the experience of international cooperation.

Ask 2-3 questions to the employer. Be ready to answer the questions. Preparation time is 30 minutes.

Writing task 1

You are a legal assistant. Write an email to the lawyer stating that the client called today to find out about the terms of the

new contract. He would like to consult with you before accepting the other party's offer. Write an email with a volume of 100

words or more, follow the rules of writing a business letter. The execution time is 40 minutes.

Критерии оценивания результатов текущего контроля:

1. Критерии оценивания ситуационного задания для устной коммуникации (максимум 10 баллов).

9-10 баллов: Обучающийся логично строит монологическое (*диалогическое) высказывание в соответствии с

коммуникативной задачей, сформулированной в задании. Объем высказывания соответствует требованиям. Нормы

речевого этикета соблюдены. Ответ носит самостоятельный характер. Профессиональная юридическая лексика

6.4. Критерии оценивания
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использована корректно. Устная речь построена логически верно, аргументированно и ясно. Речь понятна: звуки

произносятся правильно, соблюдается правильная интонация. Допускаются несущественные и единичные средств

логической связи, или аргументации. Используемый словарный запас соответствует поставленной коммуникативной

задаче, однако встречаются отдельные неточности в употреблении слов. Имеется ряд грамматических ошибок, не

затрудняющих понимания. Работа практически не имеет ошибок с точки зрения орфографического и

пунктуационного оформления (не более 3).

5-6 баллов: Задание выполнено не полностью: содержание не отражает все аспекты, которые указаны в задании, и

(или) объем высказывания менее 70 % от заданного. Профессиональная юридическая лексика использована не

всегда корректно. Письменная речь построена с многочисленными нарушениями

(логики/аргументации/структуры/содержания).

Наблюдаются ошибки в выборе профессиональной юридической лексики и применении грамматических структур, в

том числе затрудняющие понимание и (или) присутствуют лексико-грамматические ошибки (7-8). В тексте

присутствуют орфографические и/или пунктуационные ошибки (4-7).

3-4 балла: Задание выполнено частично: содержание не отражает все аспекты, которые указаны в задании, и (или)

объем менее 50% от заданного, и (или) более 30 % ответа имеет непродуктивный характер (т. е. текстуально

совпадает с опубликованным источником или работами других обучающихся). Отсутствует логика в построении

высказывания,

структура не соблюдается. Лексический состав письменной речи и используемые грамматические структуры не

позволяют раскрыть заданную тему и осуществить коммуникацию. Наблюдаются ошибки в выборе

профессиональной юридической лексики и применении грамматических структур, затрудняющие общее понимание

и (или) присутствуют лексико-грамматические ошибки (более 8). В тексте присутствуют многочисленные

орфографические и/или пунктуационные ошибки (10 и более), значительно затрудняющие понимание.

1-2 балла: Задание выполнено частично: содержание не отражает те аспекты, которые указаны в задании, и (или) не

соответствует требуемому объёму, и (или) более 50 % ответа имеет непродуктивный характер (т. е. текстуально не

совпадает с опубликованным источником или другими работами других обучающихся). Отсутствует логика в

построении высказывания, структура не соблюдается. Крайне ограниченный словарный запас не позволяет

выполнить поставленную задачу. Грамматические правила не соблюдаются, ошибки затрудняют понимание

письменной коммуникации. Правила орфографии и пунктуации не соблюдаются.

3. Тест (итоговое тестирование по разделам семестра) (максимум 20 баллов).

18-20 баллов: правильно выполнено 85-100 % заданий, в заданиях открытого типа дан полный, развернутый ответ на

поставленный вопрос

14-17 баллов: правильно выполнено 70-84 % заданий, в заданиях открытого типа дан полный, развернутый ответ на

поставленный вопрос; однако были допущены некоторые лексические, грамматические или орфографические

неточности (1-3 ошибки)

10-13 баллов: правильно выполнено 50-69 % заданий, в заданиях открытого типа дан неполный ответ на

поставленный вопрос и (или) отсутствует аргументация, допущены некоторые лексические, грамматические или

орфографические неточности (4-6 ошибок)

5-9 баллов: правильно выполнено 25-49 % заданий, в заданиях открытого типа дан краткий, стереотипный ответ,

допущены существенные ошибки, затрудняющие общее понимание.

1-4 балла: правильно выполнено 10-24 % заданий, в заданиях открытого типа ответ не предоставлен.

4. Критерии оценивания проекта (самостоятельная работа) (максимум 10 баллов).

9-10 баллов:

Содержание: коммуникативная задача выполнена полностью. Объём высказывания достаточный. Представление

результатов: в ответе отслеживается четкая структура, выстроенная в логической последовательности, использованы

различные средства логической связи, аргументации, юридическая терминология. Нормы речевого этикета

соблюдены. Аудиовизуальное сопровождение соответствует коммуникативной задаче, правильно оформлено. Ответ

носит самостоятельный характер. Грамотность речи: лексические единицы и грамматические структуры

используются уместно. Допускаются несущественные и единичные лексические, грамматические, орфографические

и(или) пунктуационные ошибки, фонетические неточности, не искажающие смысл высказывания. Взаимодействие с

аудиторией и владение материалом: обучающийся активно и подробно отвечает на вопросы.

6-8 баллов:

Содержание: коммуникативная задача в целом выполнена. Объём высказывания в целом достаточный.

Представление результатов: высказывание в целом логично, аргументированно и ясно, соблюдена структура

высказывания. Нормы речевого этикета в целом соблюдены. Аудиовизуальное сопровождение в целом соответствует

коммуникативной задаче, есть несущественные нарушения в оформлении. Ответ носит в основном самостоятельный

характер. Грамотность речи: обучающийся использует профессиональную юридическую лексику, однако допускает

единичные лексические и грамматические ошибки, орфографические и(или) пунктуационные ошибки,

фонетические неточности, которые в целом не препятствуют пониманию смысла высказывания. Взаимодействие с

аудиторией и владение материалом: обучающийся уверенно отвечает на большую часть вопросов.

3-5 баллов:
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Содержание: коммуникативная задача выполнена не полностью. Объём высказывания соответствует частичному

решению задачи. Представление результатов: логика и последовательность изложения имеют некоторые нарушения,

аргументация фрагментарна, структура высказывания в целом соблюдена. Нормы речевого этикета периодически

нарушаются. Аудиовизуальное сопровождение не в полной мере соответствует коммуникативной задаче, есть

нарушения в оформлении. Ответ носит частично самостоятельный характер.

Грамотность речи: обучающийся фрагментарно использует основную профессиональную юридическую лексику по

изученным темам, допускаются некоторые лексические и грамматические ошибки, *орфографические и(или)

пунктуационные ошибки, фонетические неточности, которые затрудняют понимание смысла высказывания.

Взаимодействие с аудиторией и владение материалом: обучающийся затрудняется ответить на некоторые вопросы,

либо ответы слишком краткие и недостаточно информативные.

0 – 2 баллов:

Содержание: коммуникативная задача не выполнена. Объём высказывания не соответствует уровню. Представление

результатов: логика, аргументация и последовательность изложения имеют существенные нарушения, структура

высказывания не соблюдена. Нормы речевого этикета нарушаются. Аудиовизуальное сопровождение не

соответствует коммуникативной задаче, есть существенные нарушения в оформлении. Обучающийся затрудняется

самостоятельно сформулировать высказывание. Грамотность речи: понимание высказывания затруднено из-за

многочисленных лексико-грамматических, фонетических, *орфографических и(или) пунктуационных ошибок.

Взаимодействие с аудиторией и владение материалом: обучающийся не способен ответить на вопросы. Или ответ не

представлен.

Критерии оценивания результатов промежуточной аттестации:

1 семестр - экзамен:

1. Высокий уровень сформированности компетенции соответствует оценке отлично (91-100 баллов): демонстрирует

глубокое знание правил и принципов деловой устной и письменной коммуникации на иностранном языке; языковых

средств, необходимых для решения коммуникативных задач в ситуации делового общения; основные жанры текстов

официально-делового стиля устного и письменного общения; правила и принципы построения устной и письменной

речи с корректным использованием профессиональной юридической лексики.

Обучающийся демонстрирует умение осуществлять деловую устную и письменную коммуникацию на изучаемом

языке с учетом принятых в иноязычном сообществе норм и правил, используя словари и справочную литературу;

применять соответствующие нормам языковые средства и методы деловой устной и письменной коммуникации;

осуществлять деловое общение; умеет логически верно, аргументированно и ясно строить устную и письменную

речь с корректным использованием профессиональной юридической лексики; владеет навыками осуществления

деловой коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке с учетом основных правил его

реализации; навыками использования языковых средств в соответствии с задачами устной и письменной

коммуникации; навыками составления различных жанров текста делового стиля для устного и письменного

общения; владеет навыками использования языковых средств для осуществления устной/письменной коммуникации

с корректным использованием профессиональной юридической лексики.

2. Средний уровень соответствует оценке хорошо (70 – 90 баллов): обучающийся демонстрирует уверенное знание

знание правил и принципов деловой устной и письменной коммуникации на иностранном языке; языковых средств,

необходимых для решения коммуникативных задач в ситуации делового общения; основные жанры текстов

официально-делового стиля устного и письменного общения; правила и принципы построения устной и письменной

речи с корректным использованием профессиональной юридической лексики; правила построения устной и

письменной речи с грамотным использованием профессиональной юридической лексики. Обучающийся

демонстрирует умение в целом осуществлять умение осуществлять деловую устную и письменную коммуникацию

на изучаемом языке с учетом принятых в иноязычном сообществе норм и правил, используя словари и справочную

литературу; применять соответствующие нормам языковые средства и методы деловой устной и письменной

коммуникации; осуществлять деловое общение; умеет логически верно, аргументированно и ясно строить устную и

письменную речь с корректным использованием профессиональной юридической лексики; владеет навыками

осуществления деловой коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке с учетом основных

правил его реализации; навыками использования языковых средств в соответствии с задачами устной и письменной

коммуникации; навыками составления различных жанров текста делового стиля для устного и письменного

общения; владеет навыками использования языковых средств для осуществления устной/письменной коммуникации

с корректным использованием профессиональной юридической лексики.

3. Базовый уровень соответствует оценке удовлетворительно (50 – 69 баллов): обучающийся демонстрирует

фрагментарное знание правил и принципов деловой устной и письменной коммуникации на иностранном языке;

языковых средств, необходимых для решения коммуникативных задач в ситуации делового общения; основные

жанры текстов официально-делового стиля устного и письменного общения; правила и принципы построения

устной и письменной речи с корректным использованием профессиональной юридической лексики; правила

построения устной и письменной речи с грамотным использованием профессиональной юридической лексики.

Обучающийся демонстрирует недостаточно точное и полное умение осуществлять деловую устную и письменную

коммуникацию на изучаемом языке с учетом принятых в иноязычном сообществе норм и правил, используя словари
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и справочную литературу; применять соответствующие нормам языковые средства и методы деловой устной и

письменной коммуникации; осуществлять деловое общение; умеет логически верно, аргументированно и ясно

строить устную и письменную речь с корректным использованием профессиональной юридической лексики;

владеет навыками осуществления деловой коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке с

учетом основных правил его реализации; навыками использования языковых средств в соответствии с задачами

устной и письменной коммуникации; навыками составления различных жанров текста делового стиля для устного и

письменного общения; владеет навыками использования языковых средств для осуществления устной/письменной

коммуникации с корректным использованием профессиональной юридической лексики.

4. Низкий уровень соответствует оценке "неудовлетворительно" (0 – 49 баллов).

По итогам текущего контроля могут быть выставлены экзаменационные оценки без дополнительной сдачи экзамена.

Если обучающийся намерен улучшить результат, он вправе сдать экзамен. При этом баллы за экзамен суммируются с

показателем текущей успеваемости обучающегося и оценка выставляется по общей сумме баллов. Максимум баллов

за экзамен - 20.

7. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)

7.1. Рекомендуемая литература

7.1.1. Основная литература

Авторы,

составители

Заглавие Издательство,

год

Ресурс

Л1.1 Ступникова Л. В. Английский язык для юристов (Learning Legal English):

учебник и практикум для вузов

 (https://urait.ru/bcode/582959)

Москва : Юрайт,

2026

 ЭБС

7.1.2. Дополнительная литература

Авторы,

составители

Заглавие Издательство,

год

Ресурс

Л2.1 Колесникова Н. Л. Деловое общение. Business Communication: учебное пособие

 (https://e.lanbook.com/book/198123)

Москва :

ФЛИНТА, 2019

 ЭБС

7.2. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети "Интернет"

Э1 Multitran: электронный словарь  http://www.multitran.ru

Э2 Английский язык для всех. Тестовые задания.  https://www.study.ru/

7.3.1 Программное обеспечение

7.3 Перечень информационных технологий

LMS Moodle

ПО Kaspersky

7.3.2 Профессиональные базы данных и информационно-справочные системы

1. eLIBRARY.RU : научная электронная библиотека : сайт. – Москва, 2000 – . – URL: https://elibrary.ru – Режим

доступа: для зарегистрир. пользователей. – Текст : электронный.*

2.Консультант Плюс : справочно-правовая система : база данных / Региональный центр правовой информации

Информправо. – Москва, 1992. – Режим доступа: из читальных залов библиотеки. – Текст : электронный.*

8. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)

Для подготовки и проведения занятий по дисциплине используются следующие объекты и элементы объектов

материально-технической базы университета:

- аудитории для проведения лекционных и практических занятий ЧелГУ с имеющимися средствами технического

обеспечения занятий;

- учебная библиотека и научный читальный зал ЧелГУ с их средствами и технологиями информационного

обеспечения;

Название кабинета Номер аудитории Оборудование

Аудитория для проведения вебинаров ул.Молодогвардейцев, 57а, каб. (110) Персональный компьютер,

Веб-камера,

Колонки

Лингафонный кабинет Ул.Бр.Кашириных, 129,  к.428 Специально оборудованный мультимедийный класс
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Учебная аудитория для самостоятельной работы Ул.Бр. Кашириных, 129, к.206

Тифлотехническая аудитория ауд. А-28,

ул.Бр.Кашириных, 129

Тифлотехнические средства: брайлевский компьютер с дисплеем и принтером, тифлокомплекс «Читающая

машина», телевизионное увеличивающее устройство, тифломагнитолы кассетные (3 шт.) и цифровые диктофоны (6

шт.). Специальное программное обеспечение: программа речевой навигации JAWS, речевые синтезаторы

(«говорящая мышь»), экранные лупы.

Сурдотехническая аудитория ауд.А-27,

ул.  Бр.Кашириных, 129 Радиокласс “Сонет-Р” (на 6 человек), программируемые слуховые аппараты (6 шт.)

индивидуального пользования с устройством задания режима работы на компьютере, аудиотехника.

Аудитория адаптивных информационных технологий ауд.А-27,

ул.  Бр.Кашириных, 129 Компьютерный класс на 12 мест, интерактивная доска ActiveBoard с системой

голосования, акустический усилитель и колонки, мультимедийный проектор, телевизор, видеомагнитофон,

устройство видеоконференцсвязи VCONHD3000.

Обучение инвалидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья осуществляется с применением следующего

специального оборудования:

а) для лиц с нарушением слуха (акустический усилитель и колонки, мультимедийный проектор);

б) для лиц с нарушением зрения (мультимедийный проектор (использование презентаций с укрупненным текстом);

в) для лиц с нарушением опорно-двигательного аппарата (персональные мобильные компьютеры – нетбуки).

В каждой аудитории, где обучаются инвалиды и лица с ограниченными возможностями здоровья, предусмотрено

соответствующее количество мест для обучающихся с учетом ограничений их здоровья.

В учебные аудитории обеспечен беспрепятственный доступ для обучающихся инвалидов и обучающихся с

ограниченными возможностями здоровья.

9. МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ДЛЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ОСВОЕНИЮ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)

Приступая к изучению дисциплины студент должен ясно представлять, что результат обучения зависит не только от

работы преподавателей, но и о того, насколько добросовестно он сам подойдет к этому процессу.

Необходимо сразу точно понять критерии оценки всех видов учебной работы, критерии получения экзаменационной

оценки.

Формирование умения самостоятельно добывать знания из различных источников, систематизировать полученную

информацию, давать оценку конкретной ситуации происходит в течение всего периода обучения через участие

студентов в лекционных и практических занятиях, при выполнении контрольных и курсовых работ. При этом

самостоятельная работа студентов играет решающую роль в ходе всего учебного процесса.

 Начиная изучать дисциплину необходимо познакомиться с рабочей программой, списком основной и

дополнительной литературы, электронных ресурсов. В результате должно сформироваться четкое представление об

объеме и характере знаний и компетенций, которыми надо будет овладеть по дисциплине.

Самостоятельная работа обучающегося, включает работу с учебными и учебно-методическими материалами (on-line,

off-line), выполнение индивидуальных заданий (off-line), контрольных и курсовых работ (off-line).

При изучении дисциплины следует внимательного познакомиться с вопросами, рекомендуемыми для подготовки к

экзамену/зачету. Они ориентируют студента, показывают, что он должен знать по данной дисциплине. Необходимо

изучить материал лекций и сопоставить его с трактовками, предлагаемыми в источниках списка рекомендованной

(основной и дополнительной) литературы. Следует учитывать тот факт, что время, отводимое на лекционный курс,

не позволяет охватить весь учебный курс дисциплины. Поэтому в процессе освоения дисциплины для лучшего

усвоения материала необходимо регулярно обращаться к литературным источникам, предлагаемым в

библиографическом списке, пользоваться через компьютерную сеть университета и при самостоятельной подготовке

в домашних условиях образовательными ресурсами, представленными в разделе 1.5., а также общедоступными

Интернет-порталами, содержащими большое количество как научно-популярных, так и специализированных статей,

посвященных различным аспектам учебной дисциплины.

При самостоятельном изучении тем следует учитывать следующие советы:

‒ при первом знакомстве с материалом просмотреть изучаемый текст, представить себе его общее содержание,

логику изложения;

‒ вдумчивое чтение текста надо осуществлять медленно, уясняя прочитанное, выделяя основные идеи. Прочитав

материал, попытаться соотнести теорию с примерами из практики;

‒ при изучении сложного материала необходимо составить тезисы, рабочие записи;
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‒ если в тексте встречаются непонятные термины, необходимо воспользоваться словарем и выяснить значение

термина, иначе дальнейшее понимание материала будет осложнено;

‒ необходимо критически осмысливать прочитанное и изученное, ответить на вопросы, предложенные после каждой

темы.

Обучающиеся могут получать консультации преподавателей с использованием средств телекоммуникации:

- очные индивидуальные;

- дистанционные индивидуальные (on-line,off-line);

- дистанционные групповые (on-line,off-line).

 Контроль знаний обучающихся осуществляется в форме тестирования. При подготовке к тестированию следует

повторить пройденный теоретический материал, выполнить соответствующие задания для самостоятельной работы

и тесты для самоконтроля. Контрольные тесты проводятся в определенное время и предусматривают одну попытку.

В освоении дисциплины инвалидами и лицами с ограниченными возможностями здоровья большое значение имеет

индивидуальная работа. Под индивидуальной работой подразумевается две формы взаимодействия с

преподавателем: индивидуальная учебная работа (консультации), т.е. дополнительное разъяснение учебного

материала и углубленное изучение материала с теми обучающимися, которые в этом заинтересованы.

Индивидуальные консультации по предмету является важным фактором, способствующим индивидуализации

обучения и установлению контакта между преподавателем и обучающимся инвалидом или обучающимся с

ограниченными возможностями здоровья.

Освоение дисциплины инвалидами и лицами с ограниченными возможностями здоровья осуществляется с

использованием специальных технических средств и информационных технологий, предоставляемых Ресурсным

учебно-методическим центром по обучению инвалидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья ЧелГУ по

запросу обучающегося (мобильные специальные технические средства для лиц с нарушениями зрения и с

нарушением слуха, ассистивные информационные технологии).

При необходимости для обучающихся с нарушениями зрения на рабочих местах для проведения практических или

лабораторных занятий устанавливается специальное программное обеспечение (программа речевой навигации,

речевые синтезаторы, экранные лупы).

В учебные аудитории обеспечивается беспрепятственный доступ для обучающихся с инвалидностью и с

ограниченными возможностями здоровья. В каждой аудитории, где обучаются инвалиды и лица с ограниченными

возможностями здоровья, предусматривается соответствующее количество мест для обучающихся с учетом

нарушений их здоровья.

Для освоения дисциплины инвалидам и лицам с ограниченными возможностями здоровья предоставляется доступ к

печатным источникам, имеющимся в научной библиотеке ЧелГУ, с помощью специальных технических средств;

доступ с помощью специальных технических и программных средств к электронным источникам, представленным в

форме электронного документа в фонде научной библиотеки ЧелГУ или электронно-библиотечных системах.

Учебно-методические материалы для обучающихся из числа инвалидов и лиц с ограниченными возможностями

здоровья предоставляются в формах, адаптированных к ограничениям их здоровья и особенностям восприятия

информации.

Для инвалидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья освоение дисциплины может быть частично или

полностью осуществлено с использованием дистанционных образовательных технологий.

При проведении промежуточной аттестации по дисциплине обучающимся с инвалидностью и с ограниченными

возможностями здоровья обеспечивается по их заявлению предоставление в доступной форме в зависимости от их

индивидуальных особенностей инструкции о порядке проведения промежуточной аттестации, оценочных средств и

возможности ответов на задания (письменно на бумаге, набор ответов на компьютере, письменно шрифтом Брайля, с

использованием услуг ассистента, устно).

При проведении процедуры оценивания результатов обучения инвалидов и лиц с ограниченными возможностями

здоровья предусматривается использование предоставленных ЧелГУ или собственных технических средств,

необходимых им в связи с их индивидуальными особенностями. При необходимости инвалидам и лицам с

ограниченными возможностями здоровья предоставляется дополнительное время для подготовки ответа на задания,

процедура оценивания результатов обучения по дисциплине может проводиться в несколько этапов.

10. СПЕЦИАЛЬНЫЕ УСЛОВИЯ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ ОБУЧАЮЩИМИСЯ С

ИНВАЛИДНОСТЬЮ И ОГРАНИЧЕННЫМИ ВОЗМОЖНОСТЯМИ ЗДОРОВЬЯ
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